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REVISTA DE LA SEMANA.

En las Revistas de la Semana pasa lo mismo que
en las visitas de cumplimiento. Cuando no hay de
qué hablar, se habla del tiempo. Sucede generalmen-
te, por una estrana combinacion de la vida social v de
la influencia melteoroldgica, que siempre que la con-
versacion se ve precisada & alimentarse con los co-
mentarios sobre el tiempo, éste es tan malo que da
asunto, no digo para una cenversacion, sino para un
tomo en folio. No conozco 1a deidad mitolégica que
preside esta sequedad mortal para la naturaleza y para
el hombre; que si & tal deidad conociera, aun siendo
mas temible que el mismo Pluton 6 que las mismas
Euménides, seria cosa de decirle cuatro frescuras.
¢Pere qué hablamos de frescuras, si es lodo aridez,
sequia, y sifibundicia, como diria un académico que
yo conozco? Jamds la atmdsfera ha burlado con mas
descortesia la sibia prevision de los almanaques; ni
es posible que se ofrezca en ningun tiempo una in-
fraccion mas insolente del derecho consuetudinario
que rige los destinos de las estaciones.

Vemos un cielo claro, purisimo y trasparente: log
rayos del sol hieren los objetos con gran inlensidad,;
pero en la sombra hace un frio tremendo, un frio pe-
netrante que hiela la sangre con la misma proutitud
Y vehemencia con que derrite los sesos el sol. Corola-
rio: Basta pasar del sol & la sombra para adquiric el
usufructo de un catarro iomueble que no deja al pa-
cieote en muchos dias. Entretanto, los drboles, que ya
tienen - la consigna de reverdecer, echan al aire sus

pimpollos, y en vaoo piden 4 esta atmésfera seca un-

poco de frescura. Se les ve anhelantes y desconsola-
dos volver al cielo sus hojas tardias: se les ve abatir-
se y guardar todos los verdes tesoros de primavera
para mas larde, para cuando bajen esas gotas fecun-
das que el cielo niega hoy 4 la lierra.

En cambio nubes de polvo vienen & visitarnos des-
de ese Sabara que se llama la Maocha. Este polvo
frio, arrastrado por un simoun de invierno, es lo mas
desapacible, lo mas ingrato y molesto que, puede ima-
ginarse. Unid el azote helado de un huracan de Di-
ciembre & la sofocante polvareda de un levante de
Agosto. En verano tiene uno por ltimo recurso el de
entregarse al rigor de la estacion, dejarse envolver en
aquellas nubes de arena, vy abrasarse, traspirande por
todos los poros, hallando refrigerio en la accion fisica
del mismo calor sobre nuestro cuerpo. Ahora no: hay
que vencer enemigos que exigen distintas armas: el
viento deshace el embozo de vuesira capa, arranca el
sombrero para enviarle & mejores climas, penetra por
entre la ropa, depositando en todas las partes de vues-
tro cuerpo enormes porciones de ese poivo frio que
lleva en cada 4tomo el gérmen de una pulmonia.

Atacado por este tremendo soplo del viento de pri-
mavera, ¢l madrilefio da algunas vuellas sobre su eje;
aquel zumbido pertinaz le produce un aturdimiente
que no tarda en convertirse en jaqueca; laten con
gran vigor las arlerias; los ojos se inyectan de san-
gre; la cabeza se carga y se enardece; zumban los
oidos, flaquean los musculos, se irrita el estomago,
se congestiona el pulmoo y la garganta se seca; que~
dando ronca la voz, débil el andar, pasmado el cuer-
po, dolorida la espina dorsal, dificil la respiracion,
penosa la digestion, lentas y adormecidas las faculla-
des intelectuales y todo trastornado, irregular y fue-
ra de quicio. De este modo el madrileno entra en la

mas plena y omnimoda posesion de una pulmonia,
que le pone como nuevo, sies que le deja vivo.
, N ,
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El mal estado del tiempo, el mal estado de las co-
sechas, los siniesiros augurios que por todas partes se
oyen, no han impedido que las corridas de toros se
hayan inaugurado con la solemnidad propia de esa
clase de festejos. La industria y el arle se han com-
bivado para dar mayor esplendor al espectaculo : la
industria de ferro-carriles s¢ ha encargado de traer
4 Madrid media Espafia ; ba trasplanlado en esta pa-
lestra central de las lides artisticas de la tauromaquia
algunos miles de aficionados; Aragon solo ha dade un
contingente de mil seiscientos taurdfilos. La concur-
rencia ha sido general. Los que beben las aguas del
dorado Tajo y los que se apacienlan en las verdes
praderas del Henares, los que siegan las amarillas
mieses de la Mancha y los que esprimen las pegras
uvas de Valdepenas, todos han acudido al mudo re-
clamo del panuelo presidencial. Y en verdad, si he-
mos de creer & los autorizados drganos del arte, & los
periddicos faurdgrafos,” que divalgan y preconizan
tan ulilisimos conocimientos , las corridas hao sido-
escelenles. El publico, que llenaba las 13.000 loca-
lidades de la plaza, desempend su tumultuoso é in-
guieto papel con gran acierto, poniéndose & la altura
de su reputacion y escediéndose & si mismo en algu-
nos sublimes momeuntos de inspiracion, de esos que
son lan frecuenles en los grandes arlistas.

Los toros no lo hicieron mal, los diestros lo hicie-
ron peor y los caballes, que fueron los inicos que es-
tuvieron 4 la inconmensurable altura de sus respecti-
vos papeles, entretuvieron dulcemente al piblico con
sus gracias y donaires superiores & lodo encareci-
miento. :

Digo con toda seriedad que tambien & mi se me
ocurrié ir & la corrida del martes, aunque me gusta
santificar el dia de trabajo, pero no pude salir con mi
propdsito adelaute, porque un revendedor boyaute,
corni-abierto y de mala intencion se empet6 en to-
mar algunas varas con mi bolsillo. No se lo permili; v
tuve que renunciar & ver los toros, contentandome
con entretener el tiempo en observar la inmensa mu-
chedumbre que por la ealle de Alcala abajo corria
gozosa en pos de su especticulo favorito.

»
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Pero dejemos 4 la multitud diqueleante, y pasemos
4 otras cosas mas arlisticas y menos peligrosas.

Bueno sera advertir que el 31 de Diciembre del
presente ano se clerra el plazo para admilir obras al
certamen literario de la Academia. No olviden uste-
des que se dan dos mil escudos (j;20.000 rs.1!) al que
escriba una buena novela de costumbres espanolas
contempordneas.

Lispanoles que no vais 4 los loros, jqué haceis?

En estos liempos ‘de escasez y poco dinero ofre-
cer 2.000 escudos por una novela buena, me pa-
rece el ultimo esfucrzo de la proteccion lileraria.
Todo el moderno Mecenismo (permitase la palabra)
no es capaz hoy de semejante esfuerzo.

iDos mil escudos por una novela buena! Si con tan
poderoso aliciente no resucitan Cervaotes y Quevedo,
no sé 4 cuindo esperan. ;Y seria posible, gran Dios,
que en esta lierra de la inventiva y del ingenio no
haya un morlzl capaz de conquistar ese premio gordo
que ofrece la Academia? Pues mire usted lo que son
las cosas. A mi se me ha antojado que no va & haber
quien se lo lleve, aunque depositen eu la porteria del

Olimpo de la calle de Valverde mas manuserilos que
los que en dia -aciago ardieron quemados por manos
de moro en la sin par hiblioteca de Alejandria.

Apuesto doble contra sencillo que antes que un es-
panol gane ese premio se derretird la puerta de Alca-
1. Aotes creeria yo que se acababan las funciones de
toros en esta lierra, que esperar que la miistia, ham-
brienla y trislisima humanidad de un literato,iba & ser
refrigerada por esas dos mil suculentas particulas de
riqueza, que convertirian en un Creso al aulor de la
mejor novela de costumbres espaiiolas contempordneas.

Y si tal sucede; si el premio se adjudica; si hay un
sér capaz de asimilarse & esos 2.000 esgudos, vo le
doy mi enhorabuena v le saludo como el mas estrafie
sér y como la constelacion mas rara que ha aparecido
en el negro horizonte de las letras ‘espaiiolas. Oh! tu,
quien quiera que seas, mortal 6 dins, awlor de la me-.
Jor novela de costumbres espafiolas conlempordneas:
oh ti, ente inverosimil, escritor no previsto en las le-
yes de universal pobreza, novelista imposible y poeta
no comprendido: yo te saludo como el mas estupendo
ingenio que han visto los siglos. Ti eres mas que
Cervantes, mas que Camoens y mas que Tasso. Has
escrito la mejor novela de costumbres espaiiolas con-
tempordneas, y la Academia te ha dado un premio de
2.000 escudos. Si hubieras escrito el mejor poema de
costumbres herdicas antidiluvianas, te hubieran dado
quizas 4.000. Pero no te quejes. Con lo que te dan se
hubieran mantenido todos los ingenios que produjeron
en loda Eurepa los siglos XVI y XVIL. Sublimo por-
diosero, literato en fin: engriete y llénate de logitlimo
orgullo porque has redimido & tu gremio.

Pero este literato que ha de ganar el primer pre-.
mio no es mas que un mito, un ente imaginario; cuya
obra, imaginaria tambien, ha de servir de uoidad ra-
cional para medir las meaciones honorificas. £l me-
jor aulor de la mejor novela, etc... es un punlo ma-
tematico, que inmaterial y preconcebido se ofrece a
la percepcion de los cuarenta inmortales del Olimpo
académico.

Literalos de esta tierra: repelid aquel verso del
conde de Cheste, que quiere parecerse & otro del
Dante: .

O vos que entrais: dejad loda esperanza.

B. Perez GaLpos.

e

TEATROS.

Cajon de sastre.—Un marido sobre ascuas.

Asustaos, sorprepdeos, buscad para vuestro sem-

blante el mayor grado de estupefaccion posible. Va-
mos 4 comenzar hoy nuestra Revista elogiando &
Zumel. .
Ante todo, debemos ser justos. Abundando tan poco
entre los hombres los que se apreciai y aprecian sus
trabajos en su legitimo valor, enhorabuena merece
Zumel, y nosotros se la damos muy cordial, por el
nombre que ha puesto & su tltima produccion. Cajon
de sastre la llama, y por cierto que el titulo no puede
ser mas acertado.

Porque la tal obra es un revnelto cajon, en el que
se hallan retales de todas las malas comedias que se
han escrito desde Comella hasta Camprodon, inclusi-
ve. De tan abundante depdsito ha salido, gracias al
caprichoso hilvan del poeta, un conjunto multicolor
capaz de avergonzar & un ariista en muestras, de esos
que amenizap con los frulos de su génio los frontis d

las tiendas de ultramarinos.
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Tan cierto es esto, que si los preceptistas, severos
é inflexibles acomodadores del tealro de la inteligen-
cia, se hubieran tomado ¢l trabajo de formar una ca-
tegoria de comedias-arlequin, na vacilariamos un mo-
mento en colocar en ella & la obra de que nos esta-
mos ocupando.

Pero ya que le tenemos & mano, vayamos sacando
de este cajon, ‘aunyue con la rapidez que merece, to-
dos los inapreciables tesoros que contiene.

Lo primero que asoma la cabeza es un D. Proto
Cazorla, dueno de un establecimiento de esta corte,
que sirve para todo menos para personaje de cemedia.
Este buen hombre, hecho sin duda & remiendos, tan
pronto rie como llora, tan pronto recuerda con delei-
te sus pasadas hazanas de Tenorio, como se dedica
con afan detrds del mostrador 4 sus presentes hazanas
de arreglador de pequefios entuertos y desperfectos
(industriaimente hablando): ya compone sombrillas,
ya descompone matrimonios. Ahora tiembla de mie-
do; luego se encara con un esposo ofendido y le dice
cuantas son oinco; mas tarde evoca en una cita amo-
rosos recuerdos; y despues se pone 4 tocar el figle en
una murga. Solo upa circunstancia presta la conve-
niente unidad & tan tortuoso personaje: la de ser
siempre y en todas ocasiones rematadamente tonto.

Tras de tan singular engendro sale del cajon una
pipa. Pero no la culpemos; ella por si sola nada haria
de particalar. Para que cometa el erimen de mezclar-
se en la comedia, el autor la ha puesto la adicion de
una criada habladora y desenvuelta que la lleva &
componer, porque, segun dice, sin que nadie ss lo
pregunle, se ha caido & un amigo de su senora al es-
conderse & causa de la llegada del esposo, y el per-
rito la ba mordido. [Pobre atimal! jQué empeno en
calumniar hasta 4 los perros, haciéndoles morder nada
meénos que el Ambar de uoa pipal Adelante.

Eoscguida vemes aparecer un abanico, invalido
tambien, que viene en maoos de D. Pio, marido de
la sefora del perrito y amo de la eriada charlatana,
hombre muy bruto que no entiende de razones. y que
como verdadero celoso de teatro lleva 4 todas horas
las pistolas en el holsillo, como un pacifico cindadano
suele llevar el panuelo y la caja de rapé. Eatrega e]
abanico & D. Proto, el cual al examinarle lanza un
grito. Este abanico, como luege se verd, debe ser
un¥ botella de’ Leyden disfrazada, segun los siibitos
estremecimienfos que produce 4 todos los que le to-
can. D. Proto, como es natural, encaja & D. Pio sin

vesir 4 pelo toda’ la historia de la pipa, y este se pone -

épicamcate furioso, lanza tres 6 cuatro esclamacio-
ned, manotea ua poco v se marcha, que es por cierto
16 mejor que podia hacer.

A este pedazo... de pano burdo sigue otro color de
de pollo simple, que es el duefio de la pipa. Al ente-
rarse de la imprudencia de D. Proto por relacion del
mismo, que por lo visto no puede callar nada de
cuanto sabe , Cérlos (asi sé llama el jéven) le trata

de hablador y le llena de improperios; pero el astuto ‘
viejo, adivinando sin duda la virtud del abanico que |

tiene en su poder, para hacerle callar, se le pone de-
lante como por casualidad, y Carlos da un siMto, lan-
za una ssclamacion v se marcha tambien.

~ Ifmediatamente despuds, ved lo que sale, ¢ mejor
dicho, 0o [0 veais porque es una dama vieja, fea,
que fué un poco alegre eu sus mocedades, y que ahora
s esposa de D. Pio por anadidura. Reparada se lla-
mix , y por cierlo que para justificar este nombre,
bien podia haber reparado un po¢o su semblaste y
fener algun reparo en hacer ciertas cosas, como bajar
& todas horas y de conflanza 4 la tienda de D. Proto,
como si fuera al comédor de su casa, hablar de algu-
Dnas escenas pasadas con esle caballerd, en el que
réconoce 4 suantiguo amante y raptor, darle citas y
recibir a Carlos en su casa 4 escondidas de su esposo,
pordue... no seais maliciosos; por un tiernisimo y
poético motivo que os referirbmos enseguida. Escu-
sado es decir que la vista del migico abanico obliga
4 esla sefora 4 lanzar su correspondiente esclamacion

de sorpresa.
Como zurcidos indispensables vienen despues log

terribles celos del marido por la historia de 1a pipa,
por las conversaciones de su mujer y D. Proto, y por
lo que adivina de sus pasadas aventuras; Y vienen
tambien los celos de la esposa con motivo del
abanico dado 4 componer por D. Proto, y que se-
gun parece pertencce & una Carolina, que tiene la
suerle de no salir 4 la escena. Mas, por fin, todo se
arregla de una manera bellisima y consoladora. CAr-
los, el joven de la pipa, cs sobrino carnal ge Repa-
rada, y la visita con misterio, porque D. Pio, renido
con st familia, le niega la entrada, y el carifioso co-
razon de la tia no puede pasar veinlicuatro horas sin
ver al hijo de su hermana. Carolina, amada de. Cér-
los, es sobrina de D. Pio y la visila esle tambien de
ocultss por una rina habida entre su esposa y su fa-

rientes mas amorosos y al mismo tiempo mas disco-
los v desarreglados?

Entonces se sabe queel abanico, protagonista de
la comeda, fué un regalo hecho por Proto & Repara-
da en la época de aquellos romanticos amores que, co-
mo al fin se prueba, no menoscabaron en lo mas mi-
pimo la inocencia de la entonces joven. Esta lo olvi-
dé en su fuga en una posada, y de alli fué 2 manos
de Carolina, que lo rompié en mal hora y encargé &
D. Pio que lo mandase componer, ocasionando asi
unad cuantas horas de perturbacion y disgusto & todos
los apreciables personajes de la comedia.

Afadid 4 esto, 4 modo de remiendos, una buena
cantidad de desmayos, cinco 6 seis escondites, gritos,
tiros, murgas y otros escesos, y babreis visto todo el
contenido de este cajon de sastre... de portal.

Como se ve, con tantos colorines ficil ha sido &
Zumel hacer un traje completo de payaso. Faltaban
solo los cascabeles, v los actores se han encargado de
ponérselos. A lo chillon y abigarrado del conjunto han
anadido, Fernandez sus interminables y consabidos
sombreros, sin los cuales parece que nv se atreve &
presentarse en escena, Enrique Arjona sus gestos
ridiculos y sus movimientos descompasados, la Zapa-
tero su desenfado insuperable, y jfableau! como dicen

los franceses.
Respiremos: los Bufos no han abandonado & Madrid

ni piensan abandonarle en mucho tiempo, segun pa-
rece. Somos felices. El que no se divierte es porque

carnes y estatura medianas, 0o paseis de largo creyén-

dola una mediania. Preguntad & cualquiera y os cootes-

tard asombrado de vuestra ignorancia: .
—iPues si cs el autor de D. Francisco de Quevedo!

Pocos triunfos se contardn cn el tealro mas grandes y

legitimos que cl de este Jrama. Revelose cn él Floren~

tino Sanz, no ya coato un novel poeta, qu'e .en sn'x Pri=
miera produccion promete & 12 literatura patria dms'"deA
gloria; sino como uu gran poela, con tc.oda la plenitud
de su vida, rebosando inspiracion y génio.

Solo, en efacto, un gran poeta podia hal?er imaginado,
para orgullo del teatro espaiiol, csa magnifica figura de
Quevede, despojada de la severidad que le presia la
gravedad histérica, 1o mismo que del abigarrado traje
de arlequin propio del bufon de la‘corté con que le en~
galanan las tradiciones del vulgo, sin refiir, empero, de

ilia JQué 0s parece? jHabeis vislo alguna vez pa- ' o modo absoluto ni con la tratlicion, ni con la his~
milia : :

toria.
Quecvedo, ese gigante de la literatura espaiiola, poeta

 satirico y raordaz mas & menndo que levantado y gra~ .

ve, gran erudito, filésofo, pcusador y hombre de Ejs’ta- :
do, debié ser lal como Florentino Sanz le concibid al
regalarnos esa joya cahalleresca.

Despues de su primera produccion no ha querido dar-
nos sino Achaques d la vejes, cuyo mérito no cede gl
de l1a anterior, aunque eclipsado algun tanto porlos ful-
gores que aquella esparciera todavia, 6 tal vez porque
pertenece & otro género menos apropdsito para eseitar
la imaginacion del pueblo y hacer saltar de sus manos
las coronas. ‘

Estas son las dos unicas obras sérias que han brotado:
de su pluma, y aunque bastan y sobran para labrar una’
reputacion y colocar un nombre a la aitura del de.los.
primeros poctas dramaticos, no creemos que sirvan para.
justificar ¢l lamentable abandono, la pereza naudita. &
que se ha entregado. Cualquier otro, por el contrario,
sintiera en su caso nuevo y crcciente ardor escitado por
¢l aguijon del estimulo; pero Eulogio Florentino Sanz
cree, sin duda, que ¢l haber desempefiado un puesto di~
plomatico es pretesto muy plansible para tronar con
las musas y echarlas 4 la calle como 4 criadas que sisan
6 cumplen mal con su obligacion.

Ahora que hablamos de su puesto diplomalico, recor-
damos y vamos 4 referic una conocida anécdota de

cuando estuvo de representante de Espafia en Berlin.

no quiere. jJQuién no siente el alma rebosando satis- -
faccion y alegria al ver esa grolesca figura que ha °

danzado duranie algunos dias en el teatro del Princi-

pe, v que salta sin descanso de escenario en escena-

rio por lodo Madrid 4 medo de cstrafalaria vestal del
sagrado fuego del mal gusto?
*

Un marido sobre ascuas es el titulo de un arreglo

en un acto, estrenado el otro Jia en Jovellanos, con

mediano éxito. Sobre ascuas escuché el publico la

representacion, temiendo encontrar muchas cosas que
por fortuna no hicieron mas que bosquejarse.

porque quiere, y que aungue no quisiera deberia an-

dar de cierto modo. Un amigo leal, de esos que lanto

La escena pasa en un baile en los salones de la em~
bajada rusa. Florentino Sanz se cncuentra en el paso de
un salon & otro. Un baron, secrelario 6 agregado de la
embajada francesa, ve eoirar & .dos damas elegante-
mente vestidas y grita de Icjos & nuestro paisano:

—[Mr. Sanz! (Mr. Florentino Sanz!

Incomodado éste de que sonase su nombre con tal
desentono enmedio de la severa y digna circunspec~
cion de la alta sociedad berlinesa, vuélvese con mal ges-—
to hécia el baron, que le pregunta:

—; Cémo sc visten las condesas de Espafia?

—Como las emperatrices de Francia, contdsia iome-
diatamente Florentino Sanz. _

Como poela lirico, nunierosas composiciones publica~
das'en Loda clase de periddicos alesliguan la fecundidad

f'y galas de su ingenio, su pureza de estilo y su buen
~ gusto. Tiénese por r1uy ootable, entre todas, la compo-
El protagonista es un marido que anda asustado - '

abundan en la vida, con la benévola y carinosa fran- :

queza de la amistad verdadera, le dice en una esce-

na el juicio que tiene formado de su capacidad, resu-
mido en una espresiva frase. Id & oirla si quereis
(aunque conste que no os lo aconsejamos) y permid-
nos callarla aqui, porque como no somos amigos fnti-
mos del tal D. Calixto Barrionuevo, no nos creemos
con derecho para tralarle con tan caritativa con-
fianza.

EwiLizro.
— —
GALERIA DE FIGURAS DE CERA (1).
X1,

EULOGIO FLORENTINO SANZ.

Si al entrar en nuestra galeria os fijais por casualidad’

en una figura mediana en todo, de barba medianamente
rubia y medianameate poblada, de mediana edad y

(1) Ficuras ogscri'as,—Frontaura, Ferrer del Rj
Earzgnb%sc}n, fliiq.rdon, Aguailera, Ayala, Castro, Mo:‘(;g:
Gﬁlt?ei?:ez.e 0s Rios, Mesouero Romanos, Balart, Garcia

sicion sobre la tumba de Encique Gil.

Como modelo de gracia y ligereza epistolar, d¢itase
una correspondencia amorosa, que permanece y proba~
blemente seguirda permanccicndo inédita, corresponden~
cia hastante conocida en los circulos aristocraticos de:
Madrid.

Aseguran sus amigos que tiene en ecartera un drama
con el titulo de El puiial y la escarcela; pero los mejor
informades de entre ellos sabes, que de este drama. solo
existen una 6 dos escenas y el titulo hace ya diez 6
doce afios; de modo, que si lo sigue & este paso, 00 €8
facil calcular la época de su terminacion.

Aunque hay quien no lo crea, Floreutino Sanz lee
mucho, y & una vasta instruccion reune el perfecto ¢o—-
nocimiento de varios idiomas. Si quereis verter con cle<
gancia y exactitud 4 la sonora lengua casteflana alguna
de esas fantasticas poesias creadas por inmortales sofia=
dores entre las brumas quc levantan y estienden por
sus orillas el Riin 6 ¢! Mein, tio acudais 2 nadie mas
que & Floreutino Sanz.

Aunque reservado y frio en apariencia, su trato es
afectnose y cordial: se le aprecia taolo por su talento
como por las cualidades de su corazon.

Desgie su vuelta de Alemania hace una vida escéntri-
ca: vescle poco y solo gencralmente. Suele hacer fre-
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tuenles escursiones por los cafés cantastes de baja cs-
tofa, quizds en busca de aventuras, porque el flaco de
Florentino Sanz, su debilidad incurable es el belio sexo.
Merece notarse que un hombre de tan buen gusto como
€1 no le aplique generalmente para apreciar 1a belleza fe-
Meni!: su anica justificacion es que el buen gusto que
campca cn todas sus obras lo tiene reservado para crear
y no para utilizar lo creado.

Su virtud culminaute cs la sobriedad; pocas personas
podrian vivir. con la cscasa alimentacion que.psa.

Para concluir, citaremos este rasgo:

Cuando enmedio de una conversacion la palabra bri-
llante y animada que brota de sus labios formande ideas
Y conceptos que caitivan 4 sus oyentes, hace 4 alguno
de estos lamentarse de que le domine la pereza, Floren-
tino Sanz se escusa muy formalmente, diciendo que no
‘8¢ le ocurre nada, absolulamente nada mas que estas
dos frases, no siempre empleadas 4 tiempo: <Bucnos

“dias.» «Buenas noches.»

o

EL PREMIO GORDO DE LAS LETRAS.

Regalo media libra de castafias pilongas y media do-
cena de mantequillas de Astorga al que me acierte qué
-pensamicnto se me ha encajado eu mitad del caletre,
-preocupandome con tanta lesacidad y vehemencia, que
antes dejaria de ser quien soy que dejar de ponerle en
prdctica y darle felice cima para pasmo de las genera-
ciones presentes y venideras.

¢Quién me acicrta lo que tengo proyectado? Imaginad
lo mas raro, lo menos comun, lo mas inverosimil.

—Descubrir en qué region del cuerpo tienen los neos.

-el entendimiento?

—NWNo.

—iAveriguar qué dimension tienela. lagica nea, dado
‘el angulo de un articuto de Tejado, ¥ la hipotenusa de
una revista de Selgas?

—No.

~—iAcertar cuales son las medidas que deberian lener
108 zapalos quc sc hicicran para calzar los piés de un
verso de Caiiete?

~Tampoco.

—iAveriguar la idiosincrasia del neo?

—~Nada de eso.

-~gPuks entonees serd establecer la generalizacion.

que pudiera llevarnos & conocer el tipo comua del reing,
nee, haciendo despues una clasificacion razonada de las

especies, de las clases, las familias, las calegorias y.las.

individuos que constituyen ese cuarto reino de la Natu-
raleza?

—Vamos, no aciertan ustedes. Lo que he pensado, lo
que proyecto es...

—Digalo usted de una vez.

—Es... (oo lo digan ustedes ni & su sombra) es... as-
pirar al premio de 2.000 escudos, que adjudicard la
Aeademia a las mejor novela de mejores costumbres...
digo, 4 la mejor novela de costumbres espaitolas contem-
poraneas. Y cuando digo que aspiro, es que tengo la
firme intencion de ganarme ios 2.000, 6 morir en ja de-
nranda.

Veamos o que tengo que hacer.

*
-

| Novela)... de costumbres!... espaiiolas!... contempo-
rdneas! :

La cosa c¢s grave, mas grave de lo que al prinei-
pio crei.

| Novelul... En esto, francamente, no veo gran dificul-
tad. Novels, ya sé yo o gue es. Es como si dijéramas
una fabula c¢n que inlerviopen personajes imaginarios,
dande lugar & upa série de hechos imaginarios tambien.
La cosa ¢s que estos persopajes han de ser representa-
ciones, artisticas de los hombres que viven en estc mun-
do real, y los hechos han de ser tambien, etc., etc...
Bien: lo que es en eso no hay dificultad. Sé lo quc es
upa novela, y ann me atrevo a hacer una.

iDe costumbres! Esto mec preocupa un poco. jCostum-
bres? Ya... ya entiendo. Eso de costumbre quiere decir
que los hachos imaginavios han de ser representacion
artislica- de esa série sistemdtica y regular de hechos
que en la.via sc llaman costumbres. Ademas debe pro-
ponerse cl novelista enseiiar, para lo cual encamiunara
el sentido y las conclusioncs de aguellos & probar una
verdad moral de utilidad recovocida. Bien, ya sélo que
es eso dc costumbres.

i Espafiolas! jCostumbres espafiolas! aqui me atasqué
otra vez. A mimodode ver, tanlo vale decir costumbres

espaiiolas como malas costumbres: porque gno nos dicen
todos los dias (y algun académico lo dice tambicn) que
nuesiras costumbrzs estan corrompidas. Pero yo sa-

bré a qué atenerme. Me circunscribiré 4 la esfera de
la vida campestre. Alli todo es \paz, amor, moralidad,
buena fé, regodeo y felicidad. Los tipos de mi novela
serian un cura bonachon, un barbero hablador, un sa-
eristan socarron, un eabrero enamorado, un fiel de fe-
chos que cucala historias de duendes, un hilalgo de
buen humor, una pastora sentimeastal, un quintotra-
vieso, y una rica labradora muy brula y entrada en
carnes. Esto e¢s muy espaiiol. Con un gazpacho de cena,
una novillada el dia de féria, una descripcion del cam-
panario y un poco de arineunia imitaliva, remedando el
son de los cencerrns, el mugir de los bueyes y el ruido
de las tijeras gitanescas cuando trasquilan el burro del
alcalde, ya ticne mi obra colotido espaiiol, ya ¢s una
perfecta novela de costumbres espaiiolas.
iContempordneas! Zape! esto si no que no lo habia
yo previsto. ;Qué son costumbres conlemporineas?

i Vuelvo'a eraer que para ser contemporineas lienen que

ser malas costumbres. ;No nos dicen todos los dias (y
algunos académicos mas que nadie) que la sociedad esta
corrompida y relajada; que se ha perdido la antigua hi-
dalguia, la nobleza, el antiguo honor, el antiguo ete... y
que hoy las costumbres francesas inmorales y estravia-
das han iofeccionado las nuestras que eran antes la mis-
ma perfeccion? ;Qné hago entonces? jPinto las costum-
bres modernas 6 las antiguas? ;No nos recomiendan la
antigiicdad como modelo de perfeccion moral y nos pi-
den retratos de costumbres contemporaneas! ;Pintamos
lo moderno para combatirlo? ;Estos hombres y cslas

mujeres que vemos en Madrid, mujeres y hombres de -

quicnes se dice que vislen & la francesa y comen & la
francesa, pucden servir de modelo para una pintura de
costumbres espaiiolas?

de algun tiempo fa bella Feedora comenzara 4 pensar de
buecna f¢ que estando, como estaba, resuella & no faltar
voluntariamente 4 sus deberes, era listima que el du-
que, cn el momento del pillaje y en la cmbriagucz del
triunfo, no hubiera abusado un poco de sus derechos.

Cuando una mujer empicza a llawar deber 4 la fide~

lidad que guarda 4 su esposo, mala sehal. Esto indica
ue se encuenlra ya en una peadiente por la cual poco.
& poco ha de bajar hasta el fin,

Ef priocipe Cederico CXXVII no cesaba entretanto de
reclamar su mujer con tanta mas insistencia, cuanto que
no le habia sido posible tomar la del duque, por la pe~
rentoria razon ya mencionada de que éste no la tenia.

El duque acudia a toda clase de preteslos para retra-
sar la devolugion de la princesa Feedora. Decia que este |
era el mayor lesoro de cuantos la victoria habia puesto
entre sus manos, y era. deber suyo no despreoderse de
é! hasla que sus subditos quedaran completamente sa-
tisfechos y no luvieran ahsolutamente nada que recla-
mar de los de Nihilburgo. Y si por una parte el des-
consolado Cederico CXXVII mandaba a sus sabditos,
bajo las penas mas formidables, que devolvieran al pug-
to hasta la cosa mas insignificante que hubiéra pertené—
cido al mas infimo wicroburgés; por otra, el afortunado
Ernesto deelaraba, que siendo esclavo de sus deberes
para con el pueblo de Microburgo que le habia confiado
la Providencia, no descansuaria hasta que se hybiera rea-
lizado por complelo la mitua restitucion convenida en—
tre ambos Estados. Y para cumplir del mejor modo po-
sible con tan sagradas obligaciones, ofrecia una recom- -
pensa de cien florines 4 todo microburgés que le
encargara alguna nueva reclamacion contra la ciudad de.
Nihilburgo.

En cuanto se supo que el duque, por amor 4 sus
subditos y 4 la justicia, clevaba cualgnier cosa, un cla=
vo mohoso 0 un alfiler sin cabeza, al valor de cieo flori-
nes, cayo una nube de recldmaciones singulares y cu-~
riosisimas, Quién reclamd un diente de uno de sus
hijos que habia guardado como recuerdo toda su vida .
y que no habia vucllo 4 encoatrar despues dpl sagueo;
quién un bucle de cabellos. preada de un antiguo amor;
quién up par de tirantes bordados por una mujer que-
rida. Como se ve, todos estos. objetos cran inapracia-

bles cn las dos acepciones de la palabra.

iRecurriré 4 la aldea, al curabonachon,al barhero la-

dino, al cabrero asluto, a la zagalejacnamorada, al sa~
cristan narrador de cuentos de vieja? ;Pinto el campo 6
la ciudad, lo antiguo 6 lo moderno? ;Qué voy 4 hacer?

Lo mejor es no hacer nada, renunciar 4 las ventajas
positivas que pudicra traernos el ser autor de la.mejor
novela de costumbres espaiiolas contempordneas, porque
csloy scguro que en esto de coslumbres y en esto de
espaiiolas y contemporaneas habiamos de encontrarnos
poco conformes la Academia y yo.

Renuncio a los 2.000.

DATOS PARA LA HISTORIA.
CUENTO, POR ALFONSO KARR.

(Continuacion.)

Mas enmedio de Ja satisfaccion general, al ver que el
negocio se iba arreglando a guslo de todos, ¢l principe

Cederigo CXXVII era el mas desventurado de los hom-
" en practica. Solo y triste en su desierlo palacio, recor-

bres. El duque Ernesto era un astuto diplomalico, que
con toda intencion habia marcado enel tratado de cam-
bio el orden que counvenia seguir en | as restituciones
mituas.

Eo su cualidad de celibatorig, habia opinado que lo
mas precivso que tiene el hombre en el muado es su pro-
pia mujer, principio que los easados, por respcto hu-
manoc, no se habian atrevido 4 negar. Y como logica
consecuencig de esto, el duque habia hecho conveunir 4

Trasmitidronse eslas reelamaciones al principe Cede-
rico , el cual ordend bajo severas amenazas, que se de-
volvieran inmedjamente todos los objectos reclamados.
Los consgjeros de la Real Camara le contestaron en nn
respetuoso informe:

I. Que el dieate reclamado no se habia podido tomar
ni ¢ nscrvar atendido su poco valor; pero uno de sus
consejeros ofrecia~al principe una de sus muelas para
indemnizar al rectamaute, ci cual Ie confundiria de segu-
ro con el que habia perdido, sobre todo si se tlomaba
la prudente precaucion de entregirsele encerrado en
una caja de oro.

II. Que el par de tirantes estaba ya estropeado y no
podia devolverse; pero que podrian hacerse olros tan
ricos y elegantes, que, de fijo el propietario no vacilaria
en reconocerlos por suyos; y por lo que hace 4 la mu-
jer amada que los bordd, se mandarian bordar estos &
upa mujer no amada pero amable, lo cual no dejaria de
ser ventajoso para el microburgés reclamante.

1II. Respecto al bucle, los consejeros confesaban hu-
mildemente que se hallaban muy apurados por ignorar
hasta el color de que eran los cabellos perdidos, Propo=

" nian al principe que mandara hacer averiguaciones en

Microburgo para encontrar la persouna que kabia dado
aquel fragmento de sus capcllos, )

El infortunado Celerico aprohd el dictdmen de sus
consejeros, y les suplico que se apresuraran a ponerle

-~ daha 4 veces lodas las pérfidas esposas que nos ha irag—

mitido la historia, y se esiremecia enumerandose a si

~ propio los peligros 4 que sc hallaba espuesta su ‘dmada

los demas en que las mujeres serian lo uilimo que se de~

volviera, porque asi tefidrian todos una garantia y una
prenda segura de su fidelidad en la reslitucion preli-
minar del Jinero, de los muebles y de los animales. Por
desgracia, las grandes ideas no se han inventado mas
que para ocyliar las pequeiias, y de aqui que 4 través
de las razones polilicas y de inlerés general, aducidas
para obrar ast por el duque Erncsto, el filnsofo algo ob-
servador podria encootrar cierlo iulerés puramente per-
sonal.

El duque Ernesto no habia podido permanecer insen-
sible 4 los atractivos de la princesa Feedora, que era
una mujer de lo mas hermoso gue puede imaginarse, La
habia Lratado al principio con las mayeres pruebas de
respeto, sin ocullar la emocion que scotin 4 su vista;
pero dando a entlender que no queria dcher nada 4 la
desgracia de la princesa. Queria que comprendiera que
en aquellas circunstancias, él con su sable, y ella con
su belleza, era él ¢l vencido, y como tal debia porlarse.
Sumision constanle, respeto inaudito, adoracion estati-
¢a, amor humilde y timido era lo dnico que le ofrecia.
Eila, entretants, vein clarameanle que el duque Ernesto,
por una csqnisita y rara delicadeza, no se gtrevia & pe-
dir nada, precisameonte porque podia tomarlo todo,

Por otra parte, el duque era gallardo y simpitico, jo-
ven y lleno de chispeanie gracia, circunstancias que
unidas & su amor y su respeto hieieron que al cabo

Fadora. Otras veces, con espirilu mas optimista, Feca~
pitulaba las mujeres hcrdicamente ficles de que se ha
guardado memoria, y se senlia ya poco mas animado.
Pero enscguida volvia 4 oslren ecersc, advirliendo que
la mayor parte de estos tttimos ejemplos estaban toma-
dos de la mitnlogia. S
Micntras ¢l principe se hallaba presa de tan hondas
vacilaciones, los consejeros, compadecidos de su des—
gracia, sc apresuraban g satisfacer todas las exigencias

- del duque de Microburgn,

Se habian devuelio todas las cosas mas 6 menos per-
didas reclamadas por ciudadanos mas 6 menos prouos.
Cuanto sc pedia se eotregaba inmediatamente o se va-
fuaba en dinero, porgue ¢l duque Ernesto no se eapsaba
de afirmar, que apesar de su repugnancia 4 valerse del
rigor y contra toda su voluntad, nodevolveria la princesa
hasta gue sus queridos subditosse dierau por coatentos.
El dienle y los tirantes habian sido completamente re—
conocidos y aceptados por los reclamaates.

Al fin se encontro 1a antigua beldad que habia dado
en olro liempo el bucle de sus cabellos. Era acomodado-
ra del teatro de Microburzo; tenia cincuenta y tres anos,
y sus cabellos eran ya completamente blavcos. Sz la
pregunld de qué color habian sido, y coalestd que los
habia tenido antes de su aclual canicie de dos colores
diferentes: primera de un rubio claro, y lnego de un
rubio algo mas subido.

Se lc preguntd de qué rubio cran cuando dié un bucle
de cllos 4 vn hombre a quien amaba: a lo cual fepuso
que hadia dado muchos bucles de ambos colores 4 mu—
chos howbres a quicnes habia amado.

(Se concluird.)
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SALA DE VARIOS.

E! tio Cdndido, colaborador de El Espaiiol, ha publi-
cado una Revista de Toros, en la que desde la primera
linca hasta la ultima trata de justificar el pseuddénimo
con que firma.

Qigan ustedes cémo empicza & esplicarse esle caba-
llero:

«Antes de tomar asienlo en las gradillas del redon-
del, permitidme, queridisimos lectores, os haga un pe-
quciio relato de mimanera de ser alinaongurar los tra-
bajos taurinos, no sin cumplir ante godo pzdieqdp gracia
por la benevolencia con que acogeis eslas palidas re-

selias.»

Y dispensen ustedes la cortedad del atrevimiento... de-
bia haber afiadido.

Y continua:

«Prestadme atencion. ) o
Sefiores empresarios, calud y bien venidos scais d la
coropada villa det Madrofio.»

~ 1Mozo! ;Copa de rom y marrasquino @ este caballero!

«Heeha la sciial para el despejo, aparecio la euadri-
Ha de paladines en columna cerrada, preeedida de cria-
dos, mulillas para el arrastre de los bichos, y sus cor-
respondientes trahillas de perros.»

Hasta ahora habiamosrcreido que preceder era ir de-
laote; pero ¢l taurémaco colaborador de El Espaiiol,
como buen aficionado, se permite dar un sallo al tras—
cuerno al Diccionario de la lengua castellana.

«Esparcidos por el anillo los chicos para eotregar sus
capotilles del paseo a los aficionados de barrera y me-
sela del toril, volvio 8. A. a ordenar por medio de un
alguacil, vestido de gran gsla y montado en un ardiente
caballo, se franqueara la puerta del chiquero, para lo
cual le echd la lluve.»

iCorque ardicale? Si seria de 36 grados el caballito.
. Por olra parte, lo de franquear la pucrta echando la
lleve, no nos parece muy francu que digamos.

«Los chicos Maficro y Mota salieron a prender rehi-
letes, haciéndolo el primero con dos pares, cuarteando,
de preciosas flores, y uno el scgundo, 4 toro parado,
tambien de flores.s

Eche usted flores, compaiiero. Ya se conoce que esta-
mos en primavera.

Pues aun po cenceen ustedes lo mejor. Hé aqui cémo
refiere la salida del primer campeon:

{Escelente bicho! De gran romana, buen mozo, salié ;

bramando, cardena su piel, cornicorlo é inmejorable tra-
pio.»

Este bello desérden cn la espresion nos recuerda un |

vendedor ambulante que andaba por los cafés de Ma-
drid pregonando asi su mercancia:

«Corbatitas, buenas anchas caballeros, de puntas, de
moda, d comprarlas d diez reales, muy varatas, de todos
colores chalinas de seda, elegantes caballeros.»

Y lucgo, como quicn no dice nada, continda de esla
maaera:

«Cerrajero de nombre, dos puyas sufrié con disgusto,
de Calderon, no sin hacerle bes: r el suclo, perdiendo su
escelente alataya. Granda, joven de pujanza y valor, le
tomo en cincu ocasiones con toda fé, sin desmontarse
mas que en uvna, que le causé una pequeiia contusion,
de la que se retird; lambicn en la refricga perdié la jaca
que montaba.» .

Esto es tan grave que nos absienemos de todo comen-
tario.

Prosigamos.

«Para Antonio Sanchez (el Talo) estaba reservado
este animalito. Despues de ocho pases nalurales y dos
de pecho, bpstante malos, por lo que fué arrollado cn
uno, y gracias 4 un capote que le quito la querencia del
buito, le hubiera enganchado por falta de piernas y de
otra cosa que me callo.»

|De otra cosa! {Demonio! jqué cusa seria esta cuando
la calla el tio Cdndido, que por cicrto no ¢s hombre que
se muerde la lengua?

El final es digno dcl resto del arliculo. Dice:

_«Respecto 4 los toros en gencral, han dado juego; te-
niendo cn cuenta que ¢l gatado yue se ha lidiado esta
muy airasado y solo coi servap las carncs que tenijan el

aiio anterior; pues lus yerbas que hoy tienen Jas dehe—
sas de esta ccmarca ¢s casi una ilusion por falla e
aguas.»

{Hombre! jconque solo conservan las carnes del afio
anterior? Pues diga usted, jque han hecho de las de
este ailo?

4Se las habrin robado? ;O las habrén dado para los

pobres? Eslarian diverlidos los pobres animalilos con
carne del aflo pasado.

Restimen. Despues de todo, creemos que el espec-
taculo es digno de la Revista y la Revista digna del es-
pectaculo.

*
* %

£n una reunion que ultimamente han celebrado en
Londres los mozas de café, se traté de la drdua e im-
porlante cuestion de la propina. Uno de los asisientes
pronuncié una luminesa perorala encaminada a demos-
trar que la propina cs upa afrenta hecha a la digonidad
del hombre. Sin embargo, su proposicioa fué desechada
por una inmensa mayoria, que decidio se respetasen
las antiguas tradiciones, 6 lo que es lo mismo, que cada

o .
cual continuase meliendo en el bolsillo la afrenta de la
profesion.

Y sin agraviar 4 nadie, yo creo que en Madrid ha-
bria sucedido lo mismo.

*
* * :

Dos periddicos neos de provincias, segun dicen com-
petentemente autorizadus, nos dan la tremenda noticia
de que el padre Sanchez piensa abandonar para siem-
pre el perivdismo.

Desde la muerte de la célebre Lealtad, han circulado
sobre este abandono versiones coutradictorias. Hoy,
despues de la declaracion de los periédicos compelente~
mente aulorizados, nu nos puede quedar duda, El padre
Sanchez nos deja para siempre.

Con este motivo nos ha rerpitido un aco la siguicente
poesia:

Al eclipse del padre Sanches.
Y dejas, pastor sabio,
el mundo tniste, dolorido, escuro,
jmatando el papel puro!
;Y tu, sellando el labiv,
l . » .
te vas traidor a tu rincon seguro!
Los antes bien hadados
y los agora trisles y afligidos
a tus pechos criados,
suscrilores queridos,
& do dirigirdn ya sus bufidos?
$Qué leeran los ojos
que admiraron tu génio y donosura,
que no les sea en ojos?
Quicn oyd lu voz pura
(qué no tendra por necio y por basura?

(El mar del periodismo
quién cruzara tranquilo y con acierto?
{Quién prestard concierto
al sabio escurautismol
iQuién guiara la Espaila hasta el neismo?

[Ay puerla codiciosa
de su santa rpansion! |cudl nos insultas!
jCuil giras presurosa!
iCudn prouto nos le ocultas,

y en dolor y en barbarie nes sepultas!

¥*
*

Pues seiior, estamos como queremos: Gaztambide va
& traer a la Zarzucla uoa compaiiia bufa francesa. De
maanera que leuemos Bufos en el Circo, Bufos en Varie-
dades, Bufos co Joveilanos, Bufos en todas partes.
iVivan los Bufes, y adelaote!

*
* *

Una preguntad El Pensamiento Espafiol.—iPor qué
no hemos tenido esta semaoa el inimitable placer de
leer una carta del corresponsal de Aguas Buenas? A
qué tienc la crucldad de privarnos de sus cdmicas y di-
vertidas consideraciones, que nos son tan necesarias hoy
que hay tan pocas cosas que nos pongan de buen hu-
mor?

Que hable el corresponsal de Aguas Buenas para que
nosolros podamos reir, ’

=
* ¥

Por el gobiernn de Ia provincia se ha publicado un
baado prohibicudo la reventa de billetes para los es-
pectaculos, 6 mejor dicho reglamentindola.

Se iexige para poder ocuparse de esla industria el
permiso de la autoridad , que solo se concedera 4 las
personas que no pucdan dedicarse & los trabajos de sus
respectives oficios.

El mdximun que podra exigirse sobre los precios del
despacho serd el de dos reales por billete.

Los revendedores no aulorizados quedan sujelos 4 las
penas del comiso de los billetes y 500 rs. de muita, 6
prision subsidiaria, ’

Los productos de lo primero, esto es, de los comisos
de billcles, se destinarén 4 los establecimientos de Be-
neficencia.

IA NACION. !

* SANTO DEL DIA.

San Vicente y San Hermogencs, martires.

CULTOS. Se gana el jubileo de Cuarenta Horas en,
la iglesia de Santo Tomis.

BOLSA

COTIZACION OFICIAL DEL DIA 18.
Fondos publicos.

3 por 100 consolidado al contado, 33-95.
Idem 4 fin de mes, 33-95.
Idem & fin del préximo, 00-00.
Id. por 100 diferido al coutado, 32-80 d. .
Idem & fin del préximo, 00-00.
Amortizable de 1. clase, 00-00.
Idem de segunda, 17-50 d.
Deuda del persoral, 25-50 4.,
Bllcles hipotecarios, 98-30.
Carreleras y sociedades.

Emision de Abril ¢ 4.000, 83-50 d.
Eiem de 2.000, 88-00 4.
Idem de Junio, de 2.008, 93-50.
Idem de Agosto, de 2 000, 77-25.
Idem de Marzo, de 2.000, 70-00.
Idem de Juliv, de 2.000, 73-00 .
Obras ptblicas, de 2.00, 73-00 .
Canal de Isabel 11, 1.000, 103-00 .d
Obligacinnes de ferro-carriles. 66-80
Idem nuevas, de 2.000, 66-00.
Idem, id., de 20.000, 00~00.
Banco de Espaiia, 139-50.

Cambios estranjeros.

Léndres 90 d. f., 49-75.
Paris, 4 8 d. v., 5-17 d.

ESPECTACULOS.

REAL.—A las ocho y media. —Fuucion 145 de abo~~
no.— Primer turno & impar. —Poliuto. :

PRINCIPE.—A las cualro y media.—E! sordo en la
posada.—El memorialista.—A las ocho y media.—E}
amnte universal. — Asirse de un cabello.

CIRCO.—A las cualro y media.—La almoneda del

diablo.—A las ocho y mcdia.—La misma. A
ZARZUELA.— A las cuatro y media.— La varit
de virtudes. —A las ocho.—La firma del rey.—Un: ma-
rido sobre ascuas. ‘ .

"NOVEDADES.—A lag cuatro y ‘media.—E! diablo.
predicador.— Las citas.— A las ocho y media. —Los mdr-.
tires de Polonia.—La casa de campo. o

LA ESTRELLA MADRILENA.—A las ocho. —Siafonia,
—El marido de la mujer de D. Blas.—Juegos de pres—
tidigitacion por el Sr. Hary.—La noche en Trijueque,

GALLOS.—Circo de Santa Barbara.—A las doce del
dia.—Graandes peleas.

TEATRO DE VERANO.—(Circo de Paul.)—A las:
ocho y media.— Las diabluras de Serafin.—Un cuarte
con dos camas. ) .

CAMPOS ELISEQS. Grao funcion por la sociedad.
de In Nueva Infantil. S

PLAZA DE TOROS.—Segunda media corrida, en la,
que se lidiarda seis toros de Balmaseda. La corrida
empezara & las cuatro y media.

S —————————————————
ANUNCIOS. ‘

COMPENDIO
DE LA

HISTORIA DE ESPANA EN VERSO,
POR D. LORENZO CANPANO.
Obra declarada de testo por Real 6rden publicada en
la Gaceta del viernes 9 de Febrero de 1866, -
Sc vende 4 4 rs. ejemplar en la calle de San Grego<
rio, nim, 33, imprenta. -

Se nos suplica la i.sercion
guiente aviso: .
«Se desea saber el paradero de dofia
Criselda Gonzalez de la Rasilla. Puede
dirigirse 4 Sevilla, calle de la Carne
num. 3.—Braulio. ’

del si-

Editor responsable D. Josk Gagcia.

Madrid. —1868.
Imprenta de Faraldo y Pastor, Fomento, 18.



